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Message from the provincial Secretary and  
Minister responsible for Francophone affairs

RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

It is my pleasure to present this report on the Government of Saskatchewan’s French-
language Services Policy which highlights the achievements of the ministries, Crown 
corporations and government agencies over the last two fiscal years (2007-08 and 
2008-09).

During this period, Saskatchewan has renewed its dialogue with representatives of the 
Fransaskois community, most notably through the creation of the Advisory Committee 
on Francophone Affairs that will report directly to my office. I am confident that this more 
formal consultation mechanism will bolster the province’s efforts in implementing its 
French-language Services Policy.

We have also strengthened the mandate of the Francophone Affairs Branch (FAB), 
making it a central agency with respect to French-language services. This expanded 
mandate, combined with the repositioning of our translation services, will allow our 
ministry to play an even greater role in ensuring the creation and delivery of additional 
French-language services. In fact, in the 2009-10 Provincial Budget, the Government 
of Saskatchewan announced plans to create and implement a virtual French-language 
Services Centre in the coming year.

As Minister responsible for Francophone Affairs, I would like to thank all partners and 
stakeholders who have contributed to the success of the achievements presented in 
this report. By supporting the development and vitality of the Francophone community, 
we are taking advantage of the assets at hand to ensure the community’s growth to the 
benefit of all residents of Saskatchewan.

June Draude 
Provincial Secretary
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highlights

RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Advisory Committee on Francophone Affairs 
The Provincial Secretary and Minister responsible for Francophone Affairs appointed 
eight members to the new Advisory Committee on Francophone Affairs in January 2009.

The Committee will work with representatives from different Francophone communities 
and provincial ministries, to provide advice to the government and assist with the 
implementation of Saskatchewan’s French-language Services Policy. 

The Committee replaces the Francophone Community French-Language Services 
Liaison Committee (or Joint Liaison Committee) which was created in 1999 as part of the 
Canada-Saskatchewan Agreement on French-language services. The committee has a 
three year mandate.

Saskatchewan French-language Services Centre
In March 2009, the Government of Saskatchewan announced the creation of a French-
language Services Centre for its citizens. The Centre will serve as a single window for 
the public to access services and programs of the Government of Saskatchewan in 
French.

The Centre will give priority to the delivery of online services and telephone services 
to ensure the same level of coverage for all Francophone communities in the 
province. Where necessary, the Centre will also establish outreach services in certain 
communities, in partnership with the Government of Canada and with the Fransaskois 
network of associations.

The Francophone Affairs Branch plans to launch this initiative in the fall of 2009.
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http://www.ops.gov.sk.ca/Default.aspx?DN=e41c1524-a75c-45e6-8ea4-6866f432f117
http://www.gov.sk.ca/news?newsId=7bbbbb91-5ce7-4e1e-a9f6-43856cf9201d
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

“Bonjour!” Active Offer of Services Campaign

The Francophone Affairs Branch has developed a communications strategy in order to 
better inform citizens of provincial government services available in French.

This active offer campaign, represented by the “Bonjour!” symbol, is designed 
to facilitate identification of services offered to the public in French. To do this, a 
toolbox consisting of posters, pins and practical suggestions will help Government of 
Saskatchewan employees with the delivery of services to its citizens.

Implementation of this campaign is in its beginning phase, and will extend to all 
ministries who offer services in French to the public. The French Services Centre will 
support implementation of this campaign by identifying new resources.
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Intergovernmental Cooperation
Saskatchewan has worked in close partnership with the Government of Canada in 
implementing its French-language Services Policy over the last two years through the 
Canada-Saskatchewan Agreement on French-language Services (2005-09).

Saskatchewan has continued to be active within the Ministerial Conference on the 
Canadian Francophonie (MCCF) and has played a leadership role in the youth sector 
over the last two years.

A national youth strategy has been adopted by members of the Conference and an 
action plan, including youth dialogues in the majority of provinces and territories, 
has allowed participants to discuss and develop the notion of active citizenship. In 
cooperation with the Fédération jeunesse canadienne-française, a national youth 
forum was held in February 2009 to help the participants develop the framework for a 
presentation to ministers for Ministerial Conference in 2009.

The Francophone Affairs Branch has also hosted and supported the National 
Coordination Office of the Conference in its offices over the last two years.

International Francophonie
The Francophone Affairs Branch is now mandated to play an international role with 
respect to Francophone countries that share strategic interests with Saskatchewan.

Specifically, two Saskatchewan ministers took part in the Sommet de la francophonie 
held in October 2008 in Quebec City. This event allowed Saskatchewan to strengthen its 
visibility and links with the Canadian and international Francophonie through a series of 
targeted meetings focusing on the international mobility of manpower, collaboration in 
terms of research and technologies, and the development of certain markets for goods 
produced within the province.

In 2008, The Francophone Affairs Branch also participated in an exploratory mission 
to France along with representatives of the Fransaskois community and the Institut 
français of the University of Regina. The purpose of this visit was to identify a number of 
possibilities for partnerships between France and Saskatchewan.
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09
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Over the last few years, the branch has experienced considerable growth in its volume 
of translation, further indicating the need for the offer of French-language services in 
Saskatchewan.

During 2007-08 fiscal year, 620,820 words were received and processed, a record 
amount. However, this situation could not be sustained because of limited resources. 
During the branch’s last financial exercise a more restricted translation policy was 
developed and has resulted in a smaller volume of translation, allowing the branch 
to reposition its translation service and direct more of its services towards public 
documents intended for citizens at large.

In the 2009-10 Provincial Budget the branch received an increase which will allow it to 
increase its volume of translation considerably, to support the new French-language 
Services Centre.
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Translation Requests 2007-08
Ministry, Crown or Agency Word count

Corrections, Public Safety and Policing 54,306

Office of the Provincial Secretary 53,464

Social Services 48,546

Advanced Education, Employment and Labour 42,511

Saskatchewan Crop Insurance 41,913

Tourism, Parks, Culture and Sports 38,705

Education 26,018

Justice and Attorney General 23,347

Health 13,253

Saskatchewan Trade and Export Partnership (STEP) 7,670

Saskatchewan Arts Board 7,035

Saskatchewan Human Rights Commission 5,675

Other 48,873

Translation Requests by Client (2007-08)

SK Crop Insurance

Tourism, Parks,
Culture and Sports

Education

Justice and Attorney
General

Health

STEP

SK Arts Board

SK Human Rights
Commission

Others

Corrections, Public
Safety and Policing

Office of the
Provincial Secretary

Social Services

Advanced Education,
Employment and Labour
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Translation Requests 2008-09
Ministry, Crown or Agency Word count

Health 164,162

Office of the Provincial Secretary 101,161

Justice and Attorney General 66,728

Social Services 62,209

Saskatchewan Crop Insurance 34,571

Corrections, Public Safety and Policing 32,149

Education 25,728

Advanced Education, Employment and Labour 19,285

Environment 12,523

Tourism, Parks, Culture and Sports 12,317

Other 68,178

Translation Requests by Client (2008-09)

Social Services

SK Crop Insurance

Corrections, Public Safety
and Policing

Education

Advanced Education,
Employment and Labour

Environment

Tourism, Parks,
Culture and Sports

Other

Health

Office of the
Provincial Secretary

Justice and
Attorney General
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Table of accomplishments  
(2007-08 and 2008-09) 
French-language Services policy

RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Goal 1
Saskatchewan increasingly communicates in the language of 
choice of its French-speaking citizens.

Ministry, Crown 
Corporation or 
Government 
Agency ACCOMPLISHMENTS

Agriculture Crop Insurance Program Guides translated into French and •	
provided on the website.

Legislative 
Assembly of 
Saskatchewan

Interventions in the House by MLAs and recording in Hansard •	
in French when French is used.

Events taking place at the Legislative Building and hours of •	
operation advertised in l’Eau vive newspaper.

Revision and publication of brochures in French.•	

Publication of Journals and Votes and Proceedings in French •	
when bilingual legislations are considered by the Assembly.

Production of bilingual documents to support Saskatchewan’s •	
participation in national conferences of l’Assemblée 
parlementaire de la Francophonie.

Printing of bilingual legislation under the authority of the •	
Speaker.

Maintenance of Rules and Procedures of the Legislative •	
Assembly (Rule Book) in bilingual form.

Correspondence and documents for the 26th Canadian •	
Presiding Officers’ Conference held in Regina produced in 
both French and English. Simultaneous translation offered for 
working sessions.
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Goal 1
Saskatchewan increasingly communicates in the language of 
choice of its French-speaking citizens.

Ministry, Crown 
Corporation or 
Government 
Agency ACCOMPLISHMENTS

Office of the 
Provincial 
Secretary

Francophone 
Affairs Branch

Correspondence with the public in French as required.•	

Implementation of a web-based translation request •	
management system for the provincial government.

Produced tools related to the “Bonjour!” active offer of •	
services campaign and made use of tools and signs in offices 
of the Provincial Secretary.

Raised awareness in targeted ministries of the processes and •	
standards of production for translation services within the 
scope of the “Bonjour!” active offer campaign, in collaboration 
with the Communications Branch.

Creation of a bilingual glossary of official terms for ministries.•	

Communications 
Branch

Translation of news releases from the Office of the Provincial •	
Secretary into French.

Technical support in the production of the tools and signage •	
related to the active offer of the “Bonjour!” services campaign.

Creation of bilingual website.•	

Protocol Office Bilingual Honours and Awards Program offered; promotional •	
material and nomination forms available in both French and 
English.

Government 
House

Bilingual signage and brochures at Government House.•	

Creation of bilingual website.•	

Lieutenant 
Governor of 
Saskatchewan

Bilingual website.•	
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Goal 1
Saskatchewan increasingly communicates in the language of 
choice of its French-speaking citizens.

Ministry, Crown 
Corporation or 
Government 
Agency ACCOMPLISHMENTS

Education

French Education 
Branch

French education section of ministry website provided in •	
French.

Translation service offered to support the development •	
of French-language curricula and the requests from other 
ministry branches.

Liaise with the public in both official languages.•	

Early Learning 
and Child Care 
Branch

Increased correspondence in French with management •	
personnel of Francophone child care facilities.

Advanced 
Education, 
Employment and 
Labour

Status of Women 
Office

Correspondence with the public in French as required.•	

Measuring Violence Against Women: Statistical Trends 2006, •	
provided in French on the website.

Production of posters for Women’s History Month, in both •	
official languages.

Immigration Information kit with fact sheets for immigration requests, •	
made available in French.

Increased access to fact sheets in French on the website.•	

Production of a bilingual compact disk for promotional •	
activities.
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Goal 1
Saskatchewan increasingly communicates in the language of 
choice of its French-speaking citizens.

Ministry, Crown 
Corporation or 
Government 
Agency ACCOMPLISHMENTS

Employment Update of the Guide to Labour Standards in Saskatchewan •	
provided in French on the website.

Printing of brochures on the international employment agency •	
Pôle Emploi (formerly Espace emploi international).

Printing of French business cards, bookmarks, and an •	
advertising banner to promote the SaskJobs job bank at trade 
shows.

Environment Correspondence with the public in French as required.•	

French posters and promotional material provided for the anti-•	
idling of motor vehicles awareness campaign.

Justice and 
Attorney General

Correspondence with the public in French as required.•	

Bilingual signage in all court houses of the province.•	

Saskatchewan 
Pension Plan

Conducted two bilingual promotional campaigns inviting •	
participants and employers to contribute to the Plan.

Provided the Member Guide in French on the website.•	

Advertised in •	 l’Eau vive newspaper.

Health Made changes to regulations allowing public access to forms •	
for name changes and birth certificates in French.

Increased access to information in French on the website.•	

Social Services Correspondence with the public in French as required.•	

Tourism, Parks, 
Culture and Sport

Correspondence with the public in French as required.•	

Accepted submissions for the Heritage Poster Contest in •	
French.

SaskPower Translated news releases and community announcements into •	
French.co
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Goal 2
Saskatchewan develops and delivers additional French-language 
programs and services in support of the development of its 
Francophone community

Ministry, Crown 
Corporation or 
Government 
Agency ACCOMPLISHMENTS

Agriculture Renewed a federal-provincial cost shared agreement under •	
the Growing Forward Policy Framework. Information available 
in French on Agriculture and Agri-food Canada websites.

Saskatchewan 
Government 
Insurance (SGI)

Driver’s Handbook translated into French and provided on the •	
website.

Written test for Class 5 vehicles provided in French.•	

Legislative 
Assembly of 
Saskatchewan

Guided tours of the Legislative Building are offered in French.•	

Interventions in French in the Chamber of the Legislative •	
Building.

Maintenance of membership of the •	 Assemblée parlementaire 
de la Francophonie.

Participation of MLAs in regional meetings of the •	 Assemblée 
parlementaire de la Francophonie.

Facilitated access to the Legislative Assembly for the •	
Francophone Youth Parliament organized by Association 
jeunesse fransaskoise.

Office of the 
Provincial 
Secretary

Francophone 
Affairs Branch

Announced the creation of a Virtual French-language Services •	
Centre managed by the Francophone Affairs Branch.

Sustained liaison with community representatives and support •	
for priority initiatives and concerns of the Francophone 
community.

Provided financial support for various Fransaskois •	
organizations and institutions conducting province-wide 
initiatives such as the forum on local products (colloque sur 
le terroir), the production of a national youth publication on 
active citizenship and Francofièvre.pr
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Goal 2
Saskatchewan develops and delivers additional French-language 
programs and services in support of the development of its 
Francophone community

Ministry, Crown 
Corporation or 
Government 
Agency ACCOMPLISHMENTS

Government 
House

Bilingual guides facilitated tours at Government House.•	

Saskatchewan 
Public Service 
Commission

Provided support in the hiring process of employees needing •	
French-language skills.

Education

French Education 
Branch

Continued offer of integrated professional services to students •	
and families in the twelve Fransaskois schools of the Conseil 
des écoles fransaskoises.

Offer of educational services in French and support for •	
Fransaskois schools and schools offering French immersion, 
core French and intensive French programs in Saskatchewan.

Provided financial support program for community •	
organizations to promote and deliver French learning and 
for the development of Francophone community including 
language, culture and identity.

Provided financial support for post-secondary institutions for •	
development of programs in French.

Early Learning 
and Child Care 
Branch

Operating grants made to six French-language child care •	
facilities.

Play and Exploration: Early Learning Program Guide, •	
translated into French.

Training offered in French to employees working in the child •	
care and preschool sectors.

Saskatchewan 
Literacy Network

Financial support granted to the •	 Service fransaskois de 
formation aux adultes (SEFFA) of Collège Mathieu in the 
administration of a family and adult literacy program.pr
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Goal 2
Saskatchewan develops and delivers additional French-language 
programs and services in support of the development of its 
Francophone community

Ministry, Crown 
Corporation or 
Government 
Agency ACCOMPLISHMENTS

Advanced 
Education, 
Employment and 
Labour

Student Financial 
Assistance

Information services under the federal-provincial integrated •	
student loan program offered in French.

Programs Branch The General Education Development (GED) examination •	
program is offered in French in all training institutions across 
the province.

Immigration 
Services

Conducted two promotional and recruitment missions through •	
the Saskatchewan Immigrant Nominee Program. In 2007 a 
delegation from the province went to Belgium and France.

Provided financial support for the Fransaskois community to •	
visit Belgium and France in 2008 under the Destination 2008 
employment program of the Canadian Embassy.

Invested in settlement services for Francophone newcomers •	
through the Community Partnerships and Settlement Unit.

Employment Four Canada-Saskatchewan Career and Employment •	
Services centres offer services in French.

Funding provided to the •	 Assemblée communautaire 
fransaskoise to support the Action Emploi program which 
offers settlement and job recruiting services.

Enterprise 
Saskatchewan

Canada-Saskatchewan Business Service Centres (CSBSC) •	
in Regina and Saskatoon offer information and services in 
French, in person, by phone, fax, email and on the website.

Some Saskatchewan publications available in French CSBSC •	
centres.pr
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Goal 2
Saskatchewan develops and delivers additional French-language 
programs and services in support of the development of its 
Francophone community

Ministry, Crown 
Corporation or 
Government 
Agency ACCOMPLISHMENTS

Environment Printing of material and posters to distribute in schools for the •	
awareness campaign on climate change as it relates to the 
reduction of idling of motor vehicles.

The Angler’s Guide and the Hunters’ & Trappers’ Guide •	
translated into French and provided on the website.

Justice and 
Attorney General

Court services offered to the public in French.•	

Maintenance of the body of bilingual statutes.•	

Maintenance of the capacity to hold a trial in French.•	

Appointment of a second bilingual judge to the Provincial •	
Court of Saskatchewan.

Training in French and terminology offered to Court personnel •	
including judges.

Maintenance by the Province of the bilingual Rules of •	
Procedure of the Court of Queen’s Bench and the Court of 
Appeal.
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Goal 2
Saskatchewan develops and delivers additional French-language 
programs and services in support of the development of its 
Francophone community

Ministry, Crown 
Corporation or 
Government 
Agency ACCOMPLISHMENTS

Tourism, Parks, 
Culture and Sport

Increased access to French training courses for interested •	
employees.

The Saskatchewan Music Industry Review Report translated •	
into French and provided on the website.

Translation of the Building Pride program which highlights and •	
preserves the history and culture of Saskatchewan.

Provided funding for the national •	 Francoforce project by way 
of the Special Initiatives Fund.

Financial support granted to the •	 Fédération des francophones 
de Saskatoon within the framework of a federal-provincial 
collaboration for the purchase of a building to house the 
community centre.

Financial support from SaskCulture and the Saskatchewan •	
Arts Board for Francophone cultural organizations and artists.

Health Translation of the Provincial Population Health Promotion •	
Strategy, resources for parents on alcohol and drugs and the 
public anti-tobacco awareness campaign.

Funding granted to the Saskatchewan Network for Health •	
Services in French to facilitate simultaneous translation at the 
2008 Health Without Borders forum in Saskatoon.

Saskatoon 
Regional Health 
Authority

Development of the In Motion health promotion strategy •	
focused on physical activity and work in partnership with 
the Saskatchewan Network for Health Services in French for 
implementation in French.
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Goal 2
Saskatchewan develops and delivers additional French-language 
programs and services in support of the development of its 
Francophone community

Ministry, Crown 
Corporation or 
Government 
Agency ACCOMPLISHMENTS

Corrections, 
Public Safety and 
Policing

In progress: translation of sections on protection services, •	
emergency services and young offenders programs into 
French to be provided on the website.

Social Services Provided translation of documents related to international •	
adoption requests associated with Francophone countries.
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Goal 3
Saskatchewan’s Francophone community is consulted in an 
ongoing manner in the development of programs and policies 
affecting them.

Ministry, Crown 
Corporation or 
Government 
Agency ACCOMPLISHMENTS

Office of the 
Provincial 
Secretary

Creation of the Provincial Secretary’s Advisory Committee on •	
Francophone Affairs.

Participated in a youth consultation on the theme of citizen •	
involvement, in cooperation with l’Association jeunesse 
fransaskoise, in conjunction with the youth strategy of the 
Ministerial Conference on the Canadian Francophonie.

Participated in the tripartite federal-provincial-community •	
committee on official languages and its sub committees.

Participation in major activities and events organized by the •	
Fransaskois community.

Participation in the Francophone Immigration Network, the •	
Early Childhood Coalition, and the Saskatchewan Network for 
Health Services in French.

Quarterly meetings between representatives of the •	 Assemblée 
communautaire fransaskoise and the Deputy Provincial 
Secretary.

Education

Early Learning 
and Child Care 
Branch

Consultation with the •	 Conseil des écoles fransaskoises (CÉF) 
and the Early Childhood Coalition to better understand the 
Fransaskois model in the review of the Early Learning and 
Child Care Branch policy.

Consultation with the CÉF and Francophone associations to •	
establish priorities and develop an action plan.

French Education 
Branch

Resumption of proceedings of the Minister’s Fransaskois •	
Education Advisory Committee.co
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Goal 3
Saskatchewan’s Francophone community is consulted in an 
ongoing manner in the development of programs and policies 
affecting them.

Ministry, Crown 
Corporation or 
Government 
Agency ACCOMPLISHMENTS

Advanced 
Education, 
Employment and 
Labour

Continuation of work by the advisory committee consisting •	
of Francophone community representatives and government 
representatives.

Immigration 
Services

Participation of representatives of the Ministry in meetings of •	
the Provincial Francophone Immigration Network.

Led a Work Session involving representatives of the Provincial •	
Francophone Immigration Network and the international 
employment agency Pôle Emploi to discuss the Francophone 
immigration market.

Justice and 
Attorney General

Continuation of the work initiated by the French Language •	
Court Services Committee.

Health Participation in meetings of the Saskatchewan Network for •	
Health Services in French.

Corrections, 
Public Safety and 
Policing

Consulted with representatives of the Fransaskois community •	
in order to identify the most relevant sections of the website to 
translate for the Francophone community.

Tourism, Parks, 
Culture and Sport

Consultation with representatives of the •	 Assemblée 
communautaire fransaskoise and its network of associations 
to explore the best way to meet future needs in terms of 
cultural infrastructure.
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points of Service (15)

RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Office of the Provincial Secretary

Francophone Affairs Branch
1420 - 1855 Victoria Avenue
REGINA SK S4P 3T2
Telephone: 306-787-6049
Facsimile: 306-787-6352
Email: fab-daf@gov.sk.ca
www.ops.gov.sk.ca

Protocol Office
1530 - 1855 Victoria Avenue
REGINA SK S4P 3T2
Telephone:  306-787-3001 or  

1-877-427-5505
Facsimile: 306-787-1269
Email: honours@gov.sk.ca
www.ops.gov.sk.ca

Enterprise Saskatchewan

Canada-Saskatchewan Business 
Services Centre Saskatoon
Suite 2, 345 - 3rd Avenue South 
SASKATOON SK S7K 1M6
Telephone:  306-956-2323 or  

1-888-576-4444  
(anywhere in Canada)

Facsimile: 306-956-2328
Email:  
saskatchewan@entreprisescanada.ca
www.canadabusiness.ca/sask

Canada-Saskatchewan Business 
Services Centre Regina
1925 Rose Street
REGINA SK S4P 3P1
Telephone:  306-780-8331 or  

1-877-780-8331
Facsimile: 306-780-8310
Email: receptioncbd@wd.gc.ca
http://cbdrg.sasktelwebhosting.com

Legislative Assembly

Daily Tours 
2405 Legislative Drive,
REGINA SK S4S 0B3
Telephone: 306-787-5357
Facsimile: 306-787-1558
General Information: info@legassembly.sk.ca
Visitor Services: visitorserv@legassembly.sk.ca
www.legassembly.sk.ca/visitors/default.htm
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RepoRT on FRenCh-lanGuaGe SeRviCeS – 2007-08 and 2008-09

Government House

Public tours 
4607 Dewdney Avenue
REGINA SK S4T 1B7
Information: 306-787-5773
Facsimile: 306-787-5714
Email: governmenthouse@gov.sk.ca
www.governmenthouse.gov.sk.ca

Ministry of Justice and Attorney General

Court Services of the Ministry of Justice
Regina
1815 Smith Street
REGINA SK S4P 3V7
Telephone: 306-787-2213
Facsimile: 306-787-7037

Court Services of the Ministry of Justice
Saskatoon
220 -19th Street East
SASKATOON SK S7K 2H6
Telephone: 306-933-6635
Facsimile: 306-933-7043
www.sasklawcourts.ca/default.asp?pg= 
french_services
*  French translation of the Court Services website is 

ongoing.

Ministry of Advanced Education, Employment and Labour  
Canada-Saskatchewan Career and Employment Services Centre

Moose Jaw 
61A Ross St. West
MOOSE JAW SK S6H 2M2
Telephone: 306-694-3699
Job Order Line (for employers):  
306-694-3177
Job Information Line: 306-694-3441
Facsimile: 306-694-3423
Email:  
moosejaw.cansask@sasked.gov.sk.ca

Prince Albert
1288 Central Avenue
PRINCE ALBERT SK S6V 6G1
Telephone: 306-953-2488
Job Order Line (for employers):  
306-953-2545
Job Information Line: 306-953-2348
Facsimile: 306-953-2763
Email:  
princealbert.cansask@sasked.gov.sk.ca
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Regina
1911 Broad St.
REGINA SK S4P 1Y1
Telephone: 306-787-2160
Job Order Line (for employers):  
306-787-1400
Job Information Line: 306-787-4985
Facsimile: 306-787-3944
Email: regina.cansask@sasked.gov.sk.ca

Saskatoon
225 - First Avenue North
SASKATOON SK S7K 2H6
Telephone : 306-933-6281
Job Order Line (for employers):  
306-933-5859
Job Information Line: 306-933-5686
Facsimile: 306-933-7801
Email:  
saskatoon.cansask@sasked.gov.sk.ca

Federal-Provincial Integrated Student 
Loan Program
Student Financial Assistance Branch
4635 Wascana Parkway
P.O. Box 650
REGINA SK S4P 3A3
Telephone: 306-787-5620
Toll free: 1-800-597-8278
Email: sfaweb@sasked.gov.sk.ca

Saskatchewan Immigrant Nominee 
Program
1945 Hamilton St., 7th floor
REGINA SK S4P 2C8
Telephone: 306-798-SINP (7467)
Facsimile: 306-798-0713
www.immigration.gov.sk.ca/Contact
Destination Saskatchewan: website 
dedicated to immigration to Saskatchewan:
www.immigrationsaskatchewan.org

Ministry of Education

French Education Branch
2220 College Ave. Main Floor 
REGINA SK S4P 4V9 
Telephone: 306-787-6000
Facsimile: 306-787-3164 
Email: def-febiinfo@gov.sk.ca
www.education.gov.sk.ca/FrenchEducationEng 
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